ISSN 1830-3625

Jurnalul Oficial L 181

al Uniunii Europene

Editia
in limba romani

Anul 50

Legisla;ie 11 iulie 2007

Cuprins

I Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie

REGULAMENTE

Regulamentul (CE) nr. 805/2007 al Comisiei din 10 iulie 2007 de stabilire a sumelor forfetare la
import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume .................... 1

* Regulamentul (CE) nr. 806/2007 al Comisiei din 10 iulie 2007 privind deschiderea si gestionarea
unor contingente tarifare in sectorul cirnii de porc ...l 3

% Regulamentul (CE) nr. 807/2007 al Comisiei din 10 iulie 2007 de modificare a anexei II la
Regulamentul (CEE) nr. 2092/91 al Consiliului privind metoda de productie agricold ecologici si
indicarea acesteia pe produsele agricole si alimentare ................................. 10

* Regulamentul (CE) nr. 808/2007 al Comisiei din 10 iulie 2007 de interzicere a pescuitului de
scrumbie albastrd in zonele ICES VI, VII, VIlla, VIIIb, VIIId, VIIle, apele comunitare din zona
Vb, apele internationale din zonele Ila, XII si XIV pentru navele comunitare care arboreazi
pavilionul Spaniei ... ... 12

Il Acte adoptate in temeiul Tratatului UE

ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI V DIN TRATATUL UE

* Actiunea comund 2007/484/PESC a Consiliului din 10 julie 2007 de prelungire a duratei de
aplicare a Actiunii comune 2006/439/PESC privind o noud contributie a Uniunii Europene la
procesul de solutionare a conflictului din Georgia/Osetia de Sud .............................. 14

Actele ale cdror titluri sunt tipdrite cu caractere drepte sunt acte de gestionare curentd adoptate in cadrul politicii agricole si care au, in general,
o perioadd de valabilitate limitat.

Titlurile celorlalte acte sunt tipdrite cu caractere aldine i sunt precedate de un asterisc.




11.7.2007

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 181/1

(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 805/2007 AL COMISIEI
din 10 iulie 2007

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 3223/94 al Comisiei din
21 decembrie 1994 de stabilire a normelor de aplicare a
regimului de import pentru fructe si legume ('), in special
articolul 4 alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 3223/94 prevede, ca urmare a
rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a sumelor forfetare la import din tirile terte,
pentru produsele si termenele mentionate in anexa
acestuia.

2 In conformitate cu criteriile mentionate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile previzute
in anexa la prezentul regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Sumele forfetare la import previzute la articolul 4 din Regu-
lamentul (CE) nr. 3223/94 sunt stabilite asa cum este indicat in
tabelul din anexa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 11 iulie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 iulie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 337, 24.12.1994, p. 66. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima dati prin Regulamentul (CE) nr. 756/2007
(JO L 172, 30.6.2007, p. 41).



L 181)2 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11.7.2007

ANEXA

la Regulamentul Comisiei din 10 iulie 2007 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea
pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

(Cod NQ) Codul tarilor terte (') Suma forfetard la import

0702 00 00 MK 48,1
TR 83,4

XS 23,6

77 51,7

0707 00 05 JO 151,2
TR 114,6

7Z 132,9

0709 90 70 IL 42,1
TR 90,1

77 66,1

08055010 AR 68,4
uy 59,2

ZA 56,7

77 61,4

0808 10 80 AR 77,4
BR 88,2

CL 93,8

CN 102,3

NZ 102,9

us 105,9

[6)'6 60,7

ZA 91,4

77 90,3

0808 20 50 AR 86,4
CL 95,0

CN 59,8

NZ 99,0

ZA 114,0

77 90,8

0809 10 00 TR 194,3
77 194,3

0809 20 95 TR 283,2
us 484,1

7Z 383,7

0809 30 10, 0809 30 90 TR 129,4
77 129,4

0809 40 05 IL 131,5
77 131,5

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,LZ" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 806/2007 AL COMISIEI
din 10 iulie 2007

privind deschiderea si gestionarea unor contingente tarifare in sectorul cirnii de porc

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2759/75 al Consiliului
din 29 octombrie 1975 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul cdrnii de porc (1), in special articolul 11 alineatul (1),

intrucat:

(1) In cadrul Organizatiei Mondiale a Comerului, Comu-
nitatea s-a angajat sd deschidd contingente tarifare
pentru anumite produse din sectorul cirnii de porc.
Prin urmare, trebuie stabilite normele de punere in
aplicare pentru gestionarea acestor contingente.

(20 Regulamentul (CE) nr. 1458/2003 al Comisiei din 18
august 2003 privind deschiderea si modul de gestionare
a contingentelor tarifare in sectorul cdrnii de porc () a
fost modificat de mai multe ori in mod semnificativ, fiind
incd necesare noi modificiri. Prin urmare, trebuie si se
abroge Regulamentul (CE) nr. 1458/2003 al Comisiei si
sd se inlocuiascd cu un nou regulament.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 1291/2000 al Comisiei din 9 iunie
2000 de stabilire a normelor comune de aplicare a
regimului de licente de import si export si de certificate
de fixare in avans pentru produsele agricole (°) si Regu-
lamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei din 31 august
2006 de stabilire a normelor comune pentru adminis-
trarea contingentelor tarifare de import (¥} pentru
produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente
de import trebuie sd se aplice, cu exceptia cazului in care
prezentul regulament prevede dispozitii contrare.

(4)  Pentru a asigura regularitatea importurilor, este necesar si
se impartd perioada contingentard cuprinsd intre 1 iulie si

(") JO L 282, 1.11.1975, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2005 (O L 307,
25.11.2005, p. 2).

(3 JO L 208, 19.8.2003, p. 3. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1191/2006 (O L 215,
5.8.2006, p. 3).

() JO L 152, 24.6.2000, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2006 (JO L 365,
21.12.2006, p. 52).

() JO L 238, 1.9.2006, p. 13. Regulament, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (CE) nr. 289/2007 (JO L 78, 17.3.2007, p. 17).

30 iunie a anului urmdtor, in mai multe subperioade. In
toate situatiile, Regulamentul (CE) nr. 1301/2006
limiteazd durata de valabilitate a licentelor la ultima zi
a perioadei de contingent tarifar.

(5)  Trebuie si se asigure gestionarea contingentelor tarifare
prin intermediul licentelor de import. In acest sens,
trebuie definite modalitdtile de prezentare a cererilor si
elementele care trebuie sd figureze in cereri si in licente.

(6)  Riscul speculei, inerent regimului respectiv in sectorul
carnii de porc, conduce la stabilirea unor conditii
precise pentru accesul operatorilor la regimul de
contingent tarifar.

(7)  Pentru a asigura gestionarea corespunzdtoare a contin-
gentelor tarifare, valoarea garantiei privind licentele de
import trebuie stabilitd la 20 de EUR/100 kg.

®)  In interesul agentilor economici, trebuie sd se prevadi ca
stabilirea cantitdtilor nesolicitate si fie ficutd de catre
Comisie, aceste cantititi fiind addugate urmitoarei subpe-
rioade de contingent tarifar, in conformitate cu articolul
7 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006.

(9)  Misurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a carnii
de porc,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Contingentele tarifare mentionate in anexa I sunt deschise
pentru importul produselor din sectorul cirnii de porc avand
codurile NC mentionate in anexa L.

Contingentele tarifare sunt deschise pe bazd anuald, pentru
perioada cuprinsd intre 1 iulie si 30 ifunie a anului urmitor.

(2)  Cantitatea de produse care beneficiazd de contingentele
mentionate la alineatul (1), taxa vamald aplicabild, numerele de
ordine, precum si numerele grupei corespunzitoare sunt
stabilite in anexa L
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(3)  In sensul prezentului regulament, printre produsele avand
codurile NC ex 02031955 si ex 0203 29 55 previzute in
grupele G2 si G3 din anexa [, se afla:

(a) ,spindrile dezosate”, spindrile si bucitile de spindri dezosate,
fard muschi, cu sau fird sorici si slinina;

(b) .filet mignon”, bucitile de muschi musculus major psoas si
musculus minor psoas, cu sau fird cap, tdiate sau nu.

Articolul 2

Cu exceptia unor dispozitii contrare previzute de prezentul
regulament, se aplicd dispozitile Regulamentului (CE) nr.
1291/2000 si ale Regulamentului (CE) nr. 1301/2006.

Articolul 3

Cantitatea stabilitd pentru perioada contingentard anuald, pentru
fiecare numdr de ordine, este repartizatd dupd cum urmeazd, in
patru subperioade:

@@ 25% de la 1 iulie pand la 30 septembrie;

(b) 25 % de la 1 octombrie la 31 decembrie;

(c) 25 % de la 1 ianuarie la 31 martie;

(d) 25% de la 1 aprilie pand la 30 iunie.

Articolul 4

(1) Pentru aplicarea articolului 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006, in momentul prezentdrii primei cereri refe-
ritoare la o anumitd perioadd de contingent tarifar anual, soli-
citantul unei licente de import furnizeazd dovada cd a importat
sau exportat, in timpul fiecireia dintre cele doud perioade
mentionate la respectivul articol 5, cel putin 50 de tone de
produse mentionate la articolul 1 din Regulamentul (CEE) nr.
2759/75.

(2)  Pe cererea de licentd poate figura un singur numdr de
ordine dintre cele definite in anexa I la prezentul regulament.
Cererea se poate referi la mai multe produse avand coduri NC
diferite. In acest caz, toate codurile NC si descrierea acestora
trebuie s3 fie inscrise la rubricile 16, respectiv 15 din cerere de
licentd si din licenta.

Cererea de licentd trebuie sd se refere la cel putin 20 tone si cel
mult 20 % din cantitatea disponibild pentru contingentul
respectiv in timpul subperioadei in cauza.

(3)  Cererea de licentd si licenta contin:

(a) la rubrica 8, numele tarii de origine;

(b) la rubrica 20, una din mentiunile care figureaza in anexa II
partea A.

La rubrica 24, licenta contine una dintre mentiunile care
figureazd in anexa II partea B.

Articolul 5

(1)  Cererea de licentd poate fi depusi numai in cursul
primelor sapte zile ale lunii anterioare fiecirei subperioade
mentionate la articolul 3.

(2)  In momentul prezentirii unei cereri de licentd, se depune
o garantie de 20 de EUR/100 kg.

(3)  Prin derogare de la articolul 6 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1301/2006, fiecare solicitant poate prezenta
mai multe cereri de licente de import pentru produse care au
un singur numdr de ordine, in cazul in care aceste produse sunt
originare din tdri diferite. Cererile, separate pentru fiecare tard de
origine, se depun in acelasi timp la autoritatea competentd a
unui stat membru. Acestea sunt considerate, in ceea ce priveste
cantitatea maxima mentionatd la articolul 4 alineatul (2) para-
graful al doilea din prezentul regulament, ca fiind o sigurd
cerere.

(4)  Cel tarziu a treia zi lucritoare de la expirarea perioadei de
depunere a cererilor, Comisiei ii sunt comunicate de citre statele
membre cantitdtile totale solicitate pentru fiecare grupd,
exprimate in kilograme.

(5)  Licentele se elibereaza incepand din a saptea zi lucritoare
si cel tirziu in a unsprezecea zi lucritoare de la incheierea
perioadei de notificare previzute la alineatul (4).

(6) Comisia stabileste, dupd caz, cantititile pentru care nu
s-au prezentat cereri §i care se adaugd automat cantititii
stabilite pentru urmdtoarea subperioadd de contingent tarifar.

Articolul 6

(1)  Prin derogare de la articolul 11 alineatul (1) paragraful al
doilea din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006, Comisiei ii sunt
comunicate de citre statele membre, inainte de sfarsitul primei
luni a fiecdrei subperioade de contingent tarifar, cantititile totale
exprimate in kilograme pentru care s-au eliberat licente de
import, mentionate la articolul 11 alineatul (1) litera (b) din
regulamentul mentionat anterior.
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(2) Inainte de sfarsitul celei de-a patra luni care urmeazi
fiecdrei perioade de contingent tarifar anuale, Comisiei ii sunt
comunicate de citre statele membre cantitdtile, exprimate in
kilograme, introduse in liberd circulatie in mod efectiv in
temeiul prezentului regulament, in cursul perioadei in cauzi,
pentru fiecare numdr de ordine.

(3)  Prin derogare de la articolul 11 alineatul (1) paragraful al
doilea din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006, statele membre
comunicd Comisiei cantititile la care se referd licentele de
import neutilizate sau utilizate partial, prima oard in acelasi
timp cu cererea pentru ultima subperioadd si a doua oard
inainte de sfarsitul celei de-a patra luni care urmeazi fiecirei
perioade anuale.

Articolul 7

(1)  Prin derogare de la articolul 23 din Regulamentul (CE)
nr. 1291/2000, valabilitatea licentelor de import este de o sutd
cincizeci de zile incepand cu prima zi a subperioadei pentru
care au fost eliberate.

(2)  Fard a aduce atingere articolului 9 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1291/2000, transferul drepturilor care decurg
din licente se limiteazd la cesionarii care indeplinesc conditiile
de eligibilitate stabilite la articolul 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006 si la articolul 4 alineatul (1) din prezentul regu-
lament.

Articolul 8
Regulamentul (CE) nr. 1458/2003 se abrogi.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteaza ca trimiteri
la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa IIL

Articolul 9

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 iulie 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA 1

< < Dreptul vamal Cfl neitdfile
Numdr de Numaru'l Cod NC Descrierea mérfurilor aplicabil (in tone)
ordine grupului (greutatea
(EURJt) .
produsului)
09.4038 G2 ex 0203 19 55 Spindri i jamboane dezosate 250 35265
proaspete, refrigerate sau
ex 0203 29 55 congelate
09.4039 G3 ex 0203 19 55 Muschi proaspdt, refrigerat sau 300 5000
congelat
ex 0203 29 55
09.4071 G4 1601 00 91 Carnati §i carndciori, uscati sau 747 3002
tartinabili, nepreparati
1601 00 99 Altele 502
09.4072 G5 1602 41 10 Alte preparate si conserve din 784 6161
carne, din organe comestibile sau
1602 42 10 din sange 646
1602 49 11 784
1602 49 13 646
1602 49 15 646
1602 49 19 428
1602 49 30 375
1602 49 50 271
09.4073 G6 02031110 Carcase sau jumdatdti de carcase 268 15067
proaspete, refrigerate sau
02032110 congelate
09.4074 G7 02031211 Buciti proaspete, refrigerate sau 389 5535
congelate, dezosate si nedezosate,
0203 12 19 cu exceptia muschiului prezentat 300
separat
020319 11 300
02031913 434
020319 15 233
ex 0203 19 55 434
0203 19 59 434
02032211 389
02032219 300
020329 11 300
02032913 434
0203 29 15 233
ex 0203 29 55 434
0203 29 59 434
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ANEXA 11

PARTEA A

Mentiuni previzute la articolul 4 alineatul (3) primul paragraf litera (b)

in bulgard: Pernament (EO) Ne 806/2007.

in spaniold: Reglamento (CE) n°® 806/2007.
in cehd: Natizeni (ES) €. 806/2007.

in danezd: Forordning (EF) nr. 806/2007.

in germand: Verordnung (EG) Nr. 806/2007.
in estond: Miarus (EU) nr 806/2007.

in greacd: Kavoviopog (EK) apw). 806/2007.
in englezd: Regulation (EC) No 806/2007.
in francezd: Reglement (CE) n° 806/2007.

in italiand: Regolamento (CE) n. 806/2007.
in letond: Regula (EK) Nr. 806/2007.

in lituaniand: Reglamentas (EB) Nr. 806/2007.
in maghiard: 806/2007[EK rendelet.

in maltezd: Ir-Regolament (KE) Nru 806/2007.
in neerlandeza: Verordening (EG) nr. 806/2007.
in polond: Rozporzadzenie (WE) nr 806/2007.
in portughezd: Regulamento (CE) n.° 806/2007.
in romand: Regulamentul (CE) nr. 806/2007.
in slovacd: Nariadenie (ES) ¢. 806/2007.

in slovend: Uredba (ES) $t. 806/2007.

in finlandezd: Asetus (EY) N:o 806/2007.

in suedezd: Forordning (EG) nr 806/2007.
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PARTEA B

Mentiuni previzute la articolul 4 alineatul (3) al doilea paragraf

in bulgard: HaMajsiBaHe Ha o0llaTa MMTHMYeCKAa Tapuda CbIacHo npensuneHoto B Permament (EO)
Ne 806/2007.

in spaniold: reduccién del arancel aduanero comin prevista en el Reglamento (CE) n® 806/2007.

in cehd: snizen{ spole¢né celni sazby tak, jak je stanoveno v nafizeni (ES) ¢. 806/2007.

in danezd: toldnedsettelse som fastsat i forordning (EF) nr. 806/2007.

in germand: Ermifigung des Zollsatzes nach dem GZT gemif8 Verordnung (EG) Nr. 806/2007.

in estond: ithise tollitariifistiku maksuméara alandamine vastavalt mairusele (EU) nr 806/2007.

in greacd: Meiwor, tou Sacpol Tou kool Sacpoloyiou, Onwg mpofAémetar otov  kavoviopo  (EK)

apid. 806/2007.

in englezd: reduction of the common customs tariff pursuant to Regulation (EC) No 806/2007.

in francezd: réduction du tarif douanier commun comme prévu au réglement (CE) n® 806/2007.

in italiand: riduzione del dazio della tariffa doganale comune a norma del regolamento (CE) n. 806/2007.
in letond: Regula (EK) Nr. 806/2007 paredzétais vienota muitas tarifa samazinajums.

in lituaniand: bendrojo muito tarifo muito sumazinimai, nustatyti Reglamente (EB) Nr. 806/2007.

in maghiard: a koz6s vamtarifiban szerepl§ vimtétel csokkentése a 806/2007EK rendelet szerint.

in maltezd: tnaqgqis tat-tariffa doganali komuni kif jipprovdi r-Regolament (KE) Nru 806/2007.

in neerlandezd: Verlaging van het gemeenschappelijke douanetarief overeenkomstig Verordening (EG)

nr. 806/2007.

in polond: Cla WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 806/2007.

in portughezd: redugdo da Pauta Aduaneira Comum como previsto no Regulamento (CE) n.° 806/2007.
in romdnd: reducerea tarifului vamal comun astfel cum este previzut de Regulamentul (CE) nr. 806/2007.
in slovacd: ZniZenie spolocnej colnej sadzby, ako sa ustanovuje v nariadeni (ES) ¢. 806/2007.

in slovend: zniZanje skupne carinske tarife v skladu z Uredbo (ES) $t. 806/2007.

in finlandeza: Asetuksessa (EY) N:o 806/2007 siddetty yhteisen tullitariffin alennus.

in suedezd: nedsdttning av den gemensamma tulltaxan i enlighet med forordning (EG) nr 806/2007.
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ANEXA 1l

Tabel de corespondentd

Regulamentul (CE) nr. 1458/2003

Prezentul regulament

Articolul 1
Articolul 2
Articolul 3
1) litera (a)

1) litera (b)

Articolul 4 alineatul
Articolul 4 alineatul

Articolul 4 alineatul (1) litera (c)

(
Articolul 4 alineatul (1) litera (d)

Articolul 4 alineatul (1) litera (e)

Articolul 5 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 5 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 5 alineatul (2) primul paragraf
Articolul 5 alineatul (2
Articolul 5 alineatul (3
Articolul 5 alineatul (4
Articolul 5 alineatul (5) primul paragraf
Articolul 5 alineatul (5) al doilea paragraf
6
7
8
9

10)

)
)
)
)
)
)
)
)
) al doilea paragraf
)
)
)
)
Articolul 5 alineatul (6)
Articolul 5 alineatul (7)
Articolul 5 alineatul (8)
Articolul 5 alineatul (9)
Articolul 5 alineatul

Articolul 5 alineatul (11) primul paragraf

o~ o~~~ e~~~ e~~~

Articolul 5 alineatul (11) al doilea paragraf
Articolul 6 primul paragraf
Articolul 6 paragraful al doilea
Articolul 7 primul paragraf
Articolul 7 al doilea paragraf
Articolul 8

Articolul 9

Anexa |

Anexa lla

Anexa IIb

Anexa III

Anexa IV

Anexa V

Anexa VI

Articolul 1
Articolul 1
Articolul 3
Articolul 4 alineatul (1)
Articolul 4 alineatul (2)
Articolul 4 alineatul (3)
Articolul 4 alineatul (3)
(
(

Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 5 alineatul (1)

Articolul 5 alineatul (3)
Articolul 5 alineatul (3)
Articolul 5 alineatul (2)
(

Articolul 5 alineatul (4)

Articolul 5 alineatul (6)
Articolul 5 alineatul (5)

Articolul 6 alineatul (2)

Articolul 7 alineatul (1)

Articolul 2

Articolul 9
Anexa |
Anexa II partea A

Anexa II partea B
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REGULAMENTUL (CE) NR. 807/2007 AL COMISIEI
din 10 iulie 2007

de modificare a anexei II la Regulamentul (CEE) nr. 2092/91 al Consiliului privind metoda de
productie agricold ecologicd si indicarea acesteia pe produsele agricole si alimentare

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2092/91 al Consiliului
din 24 iunie 1991 privind metoda de productie agricold
ecologici si indicarea acesteia pe produsele agricole si
alimentare ('), si in special articolul 13 a doua liniut3,

intrucat:

(1)  Autorizatia de utilizare a metaldehidei in agricultura
ecologicd, previzutd in partea B a anexei II la Regula-
mentul (CEE) nr. 209291, a expirat la 31 martie 2006.

(2)  Mai multe state membre au ardtat ci agricultorii biologici
de pe teritoriul lor nu au nicio alternativi viabild la
utilizarea metaldehidei pentru lupta impotriva molustelor
in anumite culturi arabile.

(3) Prin urmare, se considerd necesard reintroducerea autori-
zatiei de utilizare a metaldehidei pentru o perioadd

limitatd de timp, in asteptarea rezultatelor cercetirilor
privind noile metode de luptd impotriva molustelor si
o mai mare disponibilitate a substantelor alternative.

(4)  Prin urmare, anexa II la Regulamentul (CEE) nr. 2092/91
ar trebui modificatd in consecinta.

(5)  Masurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul
14 din Regulamentul (CEE) nr. 2092/91,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa II la Regulamentul (CEE) nr. 2092/91 se modifici in
conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 iulie 2007.

(") JO L 198, 22.7.1991, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 394/2007 al Comisiei
(O L 98, 13.4.2007, p. 3).

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA

In anexa II la Regulamentul (CEE) nr. 2092/91, in partea B punctul 1 (,Produse pentru protectia plantelor”) tabelul III
(,Substante utilizate numai pentru capcane sifsau dozatoare”), pentru rubrica ,Metaldehidd”, data ,31 martie 2006” se
inlocuieste cu ,31 martie 2008”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 808/2007 AL COMISIEI
din 10 iulie 2007

de interzicere a pescuitului de scrumbie albastrd in zonele ICES VI, VII, VIlIa, VIIIb, VIIId, VIlle,
apele comunitare din zona Vb, apele internationale din zonele Ila, XII si XIV pentru navele
comunitare care arboreazi pavilionul Spaniei

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului
din 20 decembrie 2002 privind conservarea si exploatarea
durabild a resurselor piscicole in conformitate cu politica
comund in domeniul pescuitului (!), in special articolul 26
alineatul (4),

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 284793 al Consiliului
din 12 octombrie 1993 de instituire a unui sistem de control
aplicabil politicii comune in domeniul pescuitului (), in special
articolul 21 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 41/2007 al Consiliului din 21
decembrie 2006 de stabilire pentru 2007 a posibilititilor
de pescuit si a conditiilor asociate pentru anumite stocuri
de peste si grupe de stocuri de peste, aplicabile in apele
comunitare §i pentru navele comunitare, in ape in care
sunt necesare limitdri ale capturilor (3), stabileste cotele
pentru 2007.

20 In conformitate cu informatiile primite de citre Comisie,
capturile pentru rezerva mentionatd in anexa la prezentul
regulament, realizate de citre navele care navigheazi sub
pavilionul statului membru mentionat sau sunt inre-
gistrate in statul membru respectiv, au epuizat cota
stabilitd pentru anul 2007.

(3) Prin urmare, este necesard interzicerea pescuitului pentru
aceste rezerve, precum si pastrarea la bord, transbordarea
si debarcarea acestora,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Epuizarea cotei

Cota de pescuit alocatd pentru 2007 statului membru
mentionat in anexa la prezentul regulament, pentru rezerva
indicatd in anexa respectivd, trebuie consideratd epuizatd de la
data stabilitd in anexa mentionatd anterior.

Articolul 2
Interdictii

Pescuitul pentru rezerva mentionatd in anexa la prezentul regu-
lament, realizat de cdtre navele care navigheaza sub pavilionul
statului membru mentionat sau sunt inregistrate in statul
membru in cauzd, este interzis de la data stabilitd in anexa
respectivd. Este interzisd pdstrarea la bord, transbordarea sau
debarcarea rezervei respective capturate de cdtre navele
mentionate, dupi data indicata.

Articolul 3
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 iulie 2007.

() JO L 358, 31.12.2002, p 59.

(3 JO L 261, 20.10.1993, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 (JO L 409,
30.12.2006, p. 11).

() JO L 15, 20.1.2007, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (CE) nr. 444/2007 al Comisiei (JO L 106,
24.42007, p. 22).

Pentru Comisie
Fokion FOTIADIS
Director general pentru pescuit si afaceri maritime
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ANEXA
Nr. 18
Stat membru Spania
Rezerva MAC/[2CX14-
Specie Scrumbie albastrd (Scomber scombrus)
Zoni VI, VI, Vllla, VIIIb, VIIId, Vllle; apele comunitare din zona
Vb; apele internationale din zonele Ila, XII §i XIV
Datd 13.6.2007
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(Acte adoptate in temeiul Tratatului UE)

ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI V DIN TRATATUL UE

ACTIUNEA COMUNA 2007/484/PESC A CONSILIULUI
din 10 iulie 2007

de prelungire a duratei de aplicare a Actiunii comune 2006/439/PESC privind o nouid contributie a
Uniunii Europene la procesul de solutionare a conflictului din Georgia/Osetia de Sud

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 14,

intrucat:

(1)  La 27 iunie 2006, Consiliul a adoptat Actiunea comund
2006/439/PESC ('), care expird la 30 iunie 2007.

(2)  In baza evaludrii efectuate de misiunea OSCE in Georgia
si a recomanddrilor reprezentantului special al Uniunii
Europene pentru Caucazul de Sud, precum si ale
Comisiei, contributia UE ar trebui si continue pani la
sfarsitul anului 2007,

ADOPTA PREZENTA ACTIUNE COMUNA:

Articolul 1

Durata Actiunii comune 2006/439/PESC se prelungeste, prin
prezenta, pand la 31 decembrie 2007.

Atticolul 2
Valoarea de referintd financiard previzuti la articolul 4 din
Actiunea comund 2006/439/PESC acoperd si cheltuielile
aferente perioadei 1 julie 2006-31 decembrie 2007.

Articolul 3

Prezenta actiune comund intrd in vigoare la data adoptarii.

Articolul 4

Prezenta actiune comund se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 10 iulie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. TEIXEIRA DOS SANTOS

() JO L 174, 28.6.2006, p. 9.
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